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Cet appareil, ses’
cordons et ses

accessoires sont
recyclables

i llecte sur i
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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Oplysninger om sikkerhed

The lighting flash with
arrowhead symbol, with
an equilateral triangle is
intented to alert the user
of the presence of
uninsulated dangerous
voltage within the
product’s enclosure that
mav be of sufficient
magnitude to constitute a
risk of electric shock to

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE
THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER
(OR BACK). NO USER
SERVICEABLE PARTS

INSIDE. REFER
SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

The exclamation point
within an equilateral
triangle to intended to
alert the user of presence
of important operating
and maintenance
(servicing) instruction.
In  the literature
accompanying the
appliance.

PELsOons.

Dette produkt er ikke legetgj. Opbevar det uden for bgrns raekkevidde.
Opbevar produktet utilgaengeligt for bgrn og kaeledyr for at undga, at de
tygger og sluger det.

Produktets drifts- og opbevaringstemperatur er fra O grader Celsius til 40
grader Celsius. Under og over denne temperatur kan pavirke funktionen.
Abn aldrig produktet: Enheden kan indeholde dele med livsfarlig spaending.
Reparationer eller service ma kun udfgres af kvalificeret personale.

Den direkte plug-in-adapter bruges som frakoblingsanordning, og
frakoblingsanordningen skal veere let at betjene. Sa sgrg for, at der er plads
ombkring stikkontakten, sa den er let tilgaengelig.

M3 ikke udsaettes for varme, vand, fugt eller direkte sollys!

Renggr kun med en tgr klud.

Bloker ikke nogen ventilationsabninger. Installer i overensstemmelse med
disse instruktioner.

Installer ikke i neerheden af varmekilder som f.eks. radiatorer, varmeregistre,
komfurer eller andre apparater (herunder forsteerkere), der producerer varme.
Beskyt netledningen mod at blive tradt pa eller klemt, iszer ved stik, stikdaser
og det sted, hvor de kommer ud af apparatet.

Brug kun det tilbehgr, der fglger med produktet.

Tag stikket ud af stikkontakten under tordenvejr, eller hvis apparatet ikke
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bruges i laengere tid.

Dette lyn med pilespids-symbol i en ligesidet trekant er beregnet til at advare

brugeren om tilstedevaerelsen af ikke-isoleret "farlig spaending" i produktets
kabinet, som kan veere tilstraekkelig stor til at udggre en risiko for elektrisk
st@d. For at reducere risikoen for elektrisk stad ma du ikke fjerne deekslet (eller
bagsiden), da der ikke er nogen dele indeni, der kan serviceres af brugeren.

Overlad servicering til kvalificeret personale.

PLACERING AF KONTROLLER
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Tallerken

45 rom-adapter

(Denne adapter ggr det
muligt at afspille 45
rom-plader)

Tonearm

Autostop-kontakt til/fra
33/45/78 RPM-kontakt
Bruges til at justere
pladespillerens
omdrejningstal

Armklips

Phono/ BT LED-indikator
Stylus-patron
Effektknap/volumenkontrol
Stereohgijttalere

RCA-udgang ( R )brugestil at
forbinde til ekstern forstaerker
eller aktive hgjttalere.
(medfglger ikke)

RCA-udgang (L) -brugestil
at tilslutte en ekstern
forstaerker eller aktive
hgjttalere. (medfalger ikke)
DC-stik - bruges til at forbinde
til ekstern strgmadapter



STROMFORSYNING

BETJENING AF ENHEDEN PA VEKSELSTR®M

Seet DC-stik enden af den medfglgende kabel i DC 9V IN-stikket bag pa apparatet
og strgmstikkets ende i vaegstikket.

BETJENING
Indstil Power-knappen med uret, indtil du hgrer et "klik", og LED-indikatoren lyser,
hvilket betyder, at enheden er teendt.

Pladespiller

1. Leeg pladen pa pladespilleren. Placer om ngdvendigt ogsa
adapteren pa pladespindlen.
2. Veelg den gnskede afspilningshastighed ved hjaelp af
hastighedsvaelgeren mellem 33, 45 og 78 RPM.
3. Teend for power-knappen, og bemeerk, at den ogsa styrer
lydstyrken.
Slip lasen pa tonearmen.
Lgft armen let med din hand.
Placer pennen lodret over det fgrste spor pa pladen, sa
begynder pladespilleren automatisk at dreje.
Den rgde indikator er taendt.
Seenk langsomt pennen ned pa den plade, der skal afspilles.
9. Nar en plade slutter, stopper pladespilleren automatisk, hvis
autostopkontakten star i ON-position. Hvis kontakten er i
off-position, fortsaetter den med at dreje rundt, indtil
tonearmen szettes tilbage i tonearmsstgtten.
10. Laft tonearmen op, og leeg den pa stgtten, nar du er faerdig.
11. Seet beskyttelseshaetten pa pennen, og luk tonearmslasen.
12. Sluk for stremmen pa lysnettet.
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Vigtigt

Haev og saenk altid tonearmen ved hjaelp af cue-grebet.

Drej eller stop ikke pladespilleren manuelt.

Hvis du flytter eller ryster pladespilleren uden at fastggre
tonearmsklemmen, kan det resultere i skader pa tonearmen.

For afspilning skal ndlen og pladen renggres ordentligt for at undga for
tidlig slitage.

- Stryg forsigtigt nalen med en renggringsbgrste forfra og bagfra. - Tar
forsigtigt pladen af med en saerlig pladeklud.

Fgr du spiller, skal du sikre dig, at nalen stadig er i god stand, da den er
udsat for naturlig slitage under brug. Brugte eller splintrede nale skal
udskiftes, da de kan beskadige pladen under afspilning. Udskift kun med
originale nale.

BEMAERK:

a. FJERN STYLUSBESKYTTELSEN.
b.SZRGC FOR, AT TONEARMEN ER LASNET FRA TONEARMSSTZTTEN, FOR
DU BRUGER DEN, OG AT DEN ER FASTGJORT IGEN BAGEFTER.

Registrer pleje og vedligeholdelse

For at sikre den bedste lyd og mindst mulig slitage pa dine plader er det vigtigt, at
de holdes rene. Sgrg for, at dine plader, isser seldre plader, er tilstraekkeligt rengjorte,
fgr du spiller dem. Renggr pennen og pladen grundigt for stgv med jaevne
mellemrum. Brug en blgd bgrste til at renggre pennen. Bgrst fra bunden til spidsen
som vist nedenfor.

¢

Stylus assembly— @

VZ
CLEAN STYLUS WITH A SOFT BRUSH o —a

‘Hlll

DEN 4



For plader med kun lidt stgv anbefaler vi, at du bgrster dem af med en
kulfiberbgrste eller en flgjlspude, fgr du spiller dem. Brug en pladerenser og et
bgrstesaet af god kvalitet til at holde dine plader rene. Kulfiberbgrster, flgjlspuder og
pladerenggringssaet fas online eller i lokale pladebutikker.

Autostop-kontakt ON/OFF

Denne kontakt sldr den automatiske stopfunktion til/fra. Nar det automatiske stop
er aktiveret, begynder platformen at rotere, sd snart tonearmen er placeret over
pladen, og stopper med at rotere, nar den har naet slutningen af pladen. Nogle

vinylplader stopper fgr slutningen eller stopper ikke, nar slutningen er naet. | dette
tilfeelde skal du indstille Auto-stop til OFF

Armklips

Denne armklips sikrer tonearmen, nar den hviler, eller nar den ikke er i brug.
Armclipsen er designet til at forblive i oprejst position, mens den er ulast.

| Bluetooth-tilstand
1. Teend for Power-knappen, og bemaerk, at den ogsa styrer lydstyrken.
2. Tonearmen skal veere i laseposition.
3. Den bla indikator blinker nu.
4, For at parre enheden med din telefon:
a. Teend for Bluetooth-funktionen i telefonen eller tabletten. Se
brugervejledningen til din mobiltelefon for instruktioner.
b.Serg for, at enheden er i BT-tilstand. Veelg "VPB-262" pa din telefon for
at tilslutte enhedens Bluetooth. Nar der er oprettet forbindelse, viser din
telefon "Forbundet".
c. Nar forbindelsen er oprettet, bliver indikatorlampen bld uden at blinke.
Sa kan den begynde at afspille fra din enhed.
d.Drej pd VOLUME CONTROL KNOB for at justere lydstyrken.
(Mobiltelefonens eller tablet-pc'ens lydstyrkekontrol kan ogsa pavirke
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lydstyrken, sa sgrg for, at den ogsa er skruet op eller ned)
Fejlfinding Bemaerk: Hvis enheden ikke registreres, skal du slukke den,
genstarte den og sgge efter "VPB-262" igen pa din telefon/tablet.

MUSIKAFSPILNING PA DIT EGET H@JTTALERSYSTEM

Tilslut dit eget hgjttalersystem til RCA-porten med et RCA-lydkabel (medfglger
ikke).

Du kan nyde musikken fra vinylpladerne pa dit eget hgjttalersystem.

DA

Producentens navn eller
varemaerke,virksomhedsnummer
og adr esse

Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd
301, 401 No. 8 Building, Shiguan Industry
Park, Shangcun Community,

Gongming Street, Guangming District,
Shenzhen, Guangdong, P.R.

China

Modelidentifikator

AS1201A-0901000EUL

Indgangsspaending 50/60Hz
Indgangsfrekvens,vekselstrgm 100-240VAC
Udgangsspaending 9.0V
Udgangsstrgm 1.0A
Udgangseffekt 9.0W
Gennemsnitlig effekivitet i aktiv

tilstand =81.34%
Effektivitet ved lav belastning(10%) /
Strgmforbrug i ubelastet tilstand <0IW
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Bemaerk venligst - Ret til uvarslet 2endring i alle produkter forbeholdes. Vi tager
forbehold for fejl og udeladelser i denne manual.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER A/S

? denver

denver.eu

€

Elektrisk og elektronisk udstyr indeholder materialer, komponenter og stoffer, der
kan vaere skadelige for menneskers sundhed og for miljget, hvis affaldet (kasseret
elektrisk og elektronisk udstyr) ikke handteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr er maerket med en overkrydset skraldespand, som
vist pa symbolet herover. Den symboliserer, at elektrisk og elektronisk udstyr ikke
ma bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles
saerskilt.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor kasseret elektrisk og
elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer og andre
indsamlingssteder eller bliver afhentet direkte fra husholdningerne. Naermere
information kan fas hos kommunens tekniske forvaltning.

Hermed erklaerer Denver A/S, at radioudstyrstypen VPB-262 er i overensstemmelse

med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan
findes pa felgende internetadresse: denver.eu, og Klik pa sggeikonet gverst pa
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hjemmesiden. Skriv modelnummeret: VPB-262. Du kommer nu ind pa
produktsiden, hvor RED-direktivet kan findes under downloads/andre downloads.
1. Max Output Power: 2 x 30W/ 2 x 3W RMS
2. Bluetooth frequency: 2.402-2.4805 GHz.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave

1[5

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu
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Denver A/S
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denver.eu
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